SFT9 9MM LUGER HANDGUN - SFT9 9MM LUGER 4.25" BBL (2)15
ROUND MAGS BLACK

FEATURES High-Capacity Compact Size, Solid Body Aluminum TRAK-Frame
TRAK Texture Frontstrap/Backstrap Treatment Concealment Bullet Proof®
Hammer Bullet Proof® Thumb Safety 3 ¥%# - 4 %# Crisp Trigger Pull with Medium
Length Lightweight Pad Bullet Proof® Magazine Release Countersunk Slide Stop
4.25” Stainless Steel Slide Black DLC Finish on Slide Battlesight with Red Fiber
Optic Front Sight 4.25” Stainless Match Grade Barrel and Bushing, Flush Cut
Reverse Crown Fluted Chamber 30 LPI Slide Top Serrations 40 LPI serrated
Rear of Slide Wide Front and Rear Cocking Serrations Heavy Machine Chamfer
on Bottom of Slide Carry Cuts/Ball Endmill Cuts 2 15-Round Capacity Magazines

Attributes

Name: SFT9 9MM LUGER 4.25" BBL (2)15 ROUND MAGS BLACK
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 430102755

Mfr. No.: SFT9-CM42

Action Type: Semi-Auto

Barrel Length: 4.25"

Capacity: 15+1-Round

Cartridge: 9 mm Luger

Front Sight: Fiber Optic

Length: 7.85"

Magazine Included: 2 x 15-Round
Magazine Type: Removable
Make: Wilson Combat

Model: SFT9

Muzzle: Non-Threaded

Rear Sight: Fixed

Safety: Thumb

Stock Material: Synthetic

Weight: 1.863 Ibs

Delivery weight: 2.068kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 279mm

Shipping length: 381mm

UPC: 810025505899

Item details

Made in USA
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitshinweise fiir die SFT9 9MM LUGER
HANDGUN

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der SFT9 9MM LUGER HANDGUN von Wilson Combat. Dieses
Handfeuerwaffe wurde entwickelt, um lhnen Sicherheit und Zuverlassigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

Halten Sie die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie die Waffe nur fir den vorgesehenen Zweck und in einem sicheren Umfeld.

Uberpriifen Sie die Waffe regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.

Lagern Sie die Waffe in einem sicheren, verschlossenen Behélter, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend Sie die
Waffe verwenden.

Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf frei von Verstopfungen ist.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betétigt wird, wahrend Sie die Waffe handhaben.
Verwenden Sie nur empfohlene Munition fur die SFT9 9MM LUGER.

Uben Sie verantwortungsbewusstes Schielen und halten Sie immer die Miindung in eine sichere Richtung.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation in einem sicheren Zustand ist (entladen).
® Befestigen Sie Zubehorteile gemafd den Anweisungen des Herstellers.

® Nutzung:

Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen im Benutzerhandbuch.

Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, wenn Sie die Waffe nicht verwenden.
Bei der Verwendung der Waffe:

Halten Sie den Griff fest und zielen Sie sorgfaltig.

Betatigen Sie den Abzug sanft und gleichmafig.

Nach jedem Schuss Uberprifen Sie die Umgebung und laden Sie die Waffe sicher nach.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Waffe geméaR den geltenden Gesetzen und Vorschriften in lhrem Land.

® Entsorgen Sie Munition und Zubehérteile in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche
Abfélle.

® Ziehen Sie in Betracht, die Waffe bei einem autorisierten Handler oder einer Behérde abzugeben, wenn Sie
sie nicht mehr bendtigen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrer SFT9 9MM LUGER HANDGUN wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sich tber die sichere Handhabung und Verwendung von Schusswaffen zu informieren. Halten Sie
sich stets an die geltenden Gesetze und Vorschriften.



Safety Instruction Guide for SFT9 9MM Luger
Handgun

Introduction

Thank you for choosing the SFT9 9MM Luger Handgun. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of your firearm. Please read this guide thoroughly before using the product to familiarize
yourself with its features and safety precautions.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Only use ammunition that is specified for your handgun.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be cautious of your surroundings and avoid shooting in areas where people may be present.
Do not use the firearm if you are under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that all bystanders are at a safe distance before discharging the firearm.

Keep the firearm clean and wellmaintained according to the manufacturer's instructions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

® Ensure you have a safe and secure area to handle the firearm.
® Remove the firearm from its packaging and inspect it for any damage.
® Familiarize yourself with the components of the handgun, including the magazine, safety features, and trigger

mechanism.
Load the magazine with the appropriate ammunition, ensuring it is seated correctly in the firearm.

Usage

To disengage the safety, ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Grip the handgun firmly with both hands.

Align your sights with your target.

Slowly squeeze the trigger to fire the handgun.

After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to reload or secure it.
Always engage the safety after use and store the firearm in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local laws and regulations.
® |f you need to dispose of the firearm, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance

on proper disposal methods.
Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the SFT9 9MM Luger Handgun, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or visit the official website for support.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
SFT9 9MM Luger Handgun. Always prioritize safety and responsible handling practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SFT9 9MM
LUGER HANDGUN

Introduzione

Grazie per aver scelto la pistola SFT9 9MM LUGER di Wilson Combat. Questo documento fornisce istruzioni di
sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
informazioni e di seguire le linee guida per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere I'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Mantenere I'arma scarica fino a quando non si € pronti a usarla.

Utilizzare solo munizioni appropriate per il modello SFT9 9MM LUGER.

Effettuare regolarmente controlli di sicurezza e manutenzione dell'arma.

Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la detenzione e l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non utilizzare I'arma se si e sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Controllare sempre che I'arma sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

Non modificare mai I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Assicurarsi che la sicura sia attivata quando I'arma non € in uso.

Non utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che possano compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® |nstallazione del Caricatore:

1. Assicurarsi che I'arma sia scarica.
2. Inserire il caricatore nell'alloggiamento fino a quando non scatta in posizione.
3. Controllare che il caricatore sia saldamente fissato.

® Caricamento dell'Arma:

1. Rimuovere il caricatore dall'arma.

2. Caricare le munizioni nel caricatore.

3. Reinserire il caricatore nell'arma.

4. Tirare indietro il carrello per caricare una munizione in camera.

® Sparare:

1. Puntare in modo sicuro.
2. Disattivare la sicura.
3. Premere il grilletto con un movimento controllato.

® Scaricare I'Arma:
1. Rimuovere il caricatore.

2. Tirare indietro il carrello per espellere eventuali munizioni in camera.
3. Controllare visivamente e manualmente che I'arma sia scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire le munizioni e I'arma in conformita con le leggi locali.
® Non gettare munizioni o armi in contenitori per rifiuti domestici.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione delle armi e delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, si consiglia di contattare il rivenditore presso il
quale é stato acquistato il prodotto o di visitare il sito web ufficiale di Wilson Combat per ulteriori informazioni.

Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizza un'arma da fuoco. Seguire queste istruzioni e linee guida contribuira
a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile della pistola SFT9 9MM LUGER. Assicurarsi di rimanere
informati su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti di sicurezza attraverso i canali ufficiali.



Navod pro bezpecné pouzivani SFT9 9MM LUGER
HANDGUN

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni SFT9 9MM LUGER HANDGUN od spolecnosti Wilson Combat. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé pouziti. Tento ndvod obsahuje dilezité informace o bezpecénosti,
pouzivani a udrzbé vasi zbrané. Peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je pro zajisténi bezpecnosti vas a
ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim zbrané si diikladné& prostudujte navod k obsluze.
Zbran vzdy povaZujte za nabitou, dokud si nejste jisti, Ze je prazdna.
Nikdy nezaméfujte zbran na néco, co nechcete vystrelit.

Udrzujte zbrafi mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Kontrolujte zbran pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozena.

PTi pfebijeni nebo manipulaci se zbrani budte obzvlast opatrni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim zbrané se ujistéte, Ze mate platny zbrojni priikaz a dodrzujete vechny mistni zakony.
Zbran pouzivejte pouze na urenych stfelnicich nebo v oblastech, kde je stfelba povolena.

Nikdy nepouzivejte zbran pod viivem alkoholu nebo drog.

PFi pouzivani zbrané dbejte na bezpe€nou vzdalenost od ostatnich osob.

Zbran necistéte, kdyZ je nabita.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola zbrané: Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna. Oteviete zavér a ujistéte se, Zze v komore
neni nabo;j.

2. Nabiti zbrané: VloZte zasobnik s naboji do zbrané az do Uplného zacvaknuti. Zkontrolujte, zda je zasobnik
spravné zajistén.

3. Nastaveni mifidel: Ujistéte se, Zze mifidla jsou spravné nastavena pro vase potreby.

4. Stfelba: Zamérte se na cil, stisknéte spoust’ a udrzujte zbran stabilni. Po vystfelu zbran znovu zkontrolujte.

5. Udrzba: Po kazdém pouziti zbrafi diikladné vycistéte a promazte podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy o odpadech.
® Neodstraruijte zbran nebo jeji soucasti bez fadného skoleni a znalosti.
® Pokud se zbran stane nefunkéni nebo poSkozen4, obratte se na odbornika na opravy zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti a udrzbé vaSeho SFT9 9MM LUGER HANDGUN se obratte na autorizovany
servis nebo prodejce.

Tento navod byl vytvofen v souladu s evropskymi predpisy o bezpeénosti vyrobkll (EU GPSR). DodrZovanim téchto
pokyn( zajistite bezpené pouzivani vasi zbrané a ochranu sebe i ostatnich.



